PART 1 Duihua
(Dialogue)

YECAN YIHOU

Wwing Xiansheng W&ng TAitai qlngle jI wdi péngyou, ddiszhe

hdizimen ddo gongyufn qb y&can. Tamen y& yuele MK Xian-
sheng, k&shi MX Xiansheng ndi tian y5u shi méigqb. Gudle
jI tian WAng Xiansheng jidnzhao MX Xiansheng, tamen lilng

ge rén tdnqi n2i ct y&can de gingxing.

MX Xiansheng: Nei tian nImen ddo gongyudn qb y8can, wédnrde hXo
ma? WS méinéng qb, zhen kdx!.

Wing Xiansheng: N2i tian shi wd tAitai ydo chuqu wénr. W3 ylnwei
1Zn, bidd yulAnyi ddng. Qishf chuqu sSuszou y&
shizdi bdcud. Nei tian Zhang Xiansheng, Zhang
TAditai y& ddizhe hfizi gqb le. 2ZAi nAr y&i pang-
jidn LI Xiansheng.

MX Xiansheng: N&i wdi LI Xiansheng?

Wéng Xiansheng: LI Qiunfn, LI Xiansheng. Sht w8 yige téngshi.
Shang ct wd zAi jia qglngkd, y& yBdu ta. WS g&i
nin jidshdoguo, nin jide bdjitde?

MX Xiansheng: O, wd xiZnggilai le. Jitshi ndi weéi tIng pido-
liang, lidzhe yidi¥nr xi¥o hdzi, ddi y&njtngr de
LI Xiansheng, shi bushi?
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LESSON 50 | | Dut hua

Wwéng xi;nsheng: Dul le. H&i y3u yi w2i Fang Xifojie. DAjia dou
wéinrde h&n r2nao, dou h&n ydu xingqu.

ME Xiansheng: NImen dou wénr shénme le?

Wing Xiansheng: Yinwei tiangi bdcud, dAjia dou wénrde h&n tdng-
kuAi. TAitai xiXojiemen mfngzhe ytb2i chi de
dongxi. Xido LI bIjido nidnging, xIhuan gen
h€izimen zai yikudir wdnr. Tamen ddo ydnddng-
ch&ng dXqid. 2zhang Xiansheng gen w8 qb hudchuén,
h&i zai chudnshang didole yihulr yd.

ME Xiansheng: Didozhao le ma?

Wing Xiansheng: He! Nin ting w8 shuo, k& zhen ySuyisi. Nei tian
wlmen b¥ chudn huddao hd dangzhong. Dildole méi-
duéda gongfu, wd jib juéde ydu yd 14i le. W3
yidi&nr dou bugin ddng. DEngle yihulr, juéde
yd shing goule, 3jid gZnjIn wAng shang yila, yd
céng shulli chulai le. He! K& zhen buxiZo!
(Ydng shdu bIhuazhe.) Y3u zhdéme dA. W3 zhéngzai
xi%ng, "Jintian de ylnqi zh&nme zh&me hio a!"
Méixi%ngddo, LXZo zhang kAnjianle, yigaoxing,

hurdn tulle wd yixid, jiégud n2i tido yl ydu
didoxiaqu le. NI shuo k&xI bbk&xi.

MX Xiansheng: HOuldi ne?
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Wéng Xiansheng:

ME Xiansheng:

w&ng Xiansheng:

MX Xiansheng:

W&ng Xiansheng:

ME Xiansheng:

Wéng Xiansheng:

MK Xiansheng:

pui hud

Hduldi wd yud xiing yud bugaoxing, jiu b& chudn

hufhuiqu le.
Lio zZhang didozhao yt le méiyou?
Ta bdhul dido. ydoburdn ta h&i néng tul wd ma?

Didoyd h&n yduyisi, k&shi blnéng zhdoji. WS
ylqidn y& ché&ng qu didoyd, ké&shi céngléi y& méi

didozhdoguo. NImen méi rén qh ySuydng ma?

NAr y3u yige yéuydngchi, k&shi méi rén qb, yinwei
dou méi adi y6uydngyl. NIn xThuan y6uydng ma?

Dul yéuydng wd ddoshi xiangdang ydu xingqu.

N{n ne?

ws yldidinr y& béhul. Cénggidn xuéguo, kishi méi-
xuéhio. YBu yf ci gen péngyou ddo hEibianr qu.
D)ji; dou shuoc ydo jiao wd, jido wd xidshul.
K8shi wd yixidqu, tamen jil dou likai le. W3
zhTh#o 2131 shi. WS zAi shulli zhaAnbuzhd, shuai- -
dkole, hele h¥oxie shul, xi&n ji le. T6ng ndi cf
yIhdu, wd zAi y& blgin xidshul le. | |

Nin yingdang 3jixt lidnxf{. Y6uydng h&n ySuydng.
Y5u zhdme yige gushi, bbdzhidao nin tingguo méi-
you. Ybu yige yisheng, ddo bingrén jiali qu xan-

bing. Bingrén chile ta kii de ydo jil sI le. Ta
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Wing Xiansheng:

- MX Xiansheng:

Wing Xiansheng:

ME Xiansheng:

Wing Xiansheng:

Dul huA

bbzhidao, di 'er tian ydu gb kiAnbing. Bingrén de
1i%ng ge érzi ydo dX ta. Ta ginjIn jil pHo.
Li%ng ge qingni&n rén jiu zAi hdumian zhul. PXo-
dao yfge hébianr, ta jit tidodao héli, y6u hufjia
qd le. Ddole jiali kAnjian ta de érzi zhdngzAi
nidnshu, ta wen ta érzi, "NI wdi shénme yao
nidnshu?" Ta érzi shuo, "wd ydo dang yisheng.”
Ta shuo, "Ydo dang yisheng, nidnshu bdniAnshu
bdydojIn. N 4&i gEn3jIn xian xué ySuydng." |
Nin kAn, yéuydng duo ySuydng al

Xt ngkul w® bishi yIahEng. 3dhul ySuydng y& méi
dué dd guanxi.

Dul le. NImen y&can chi shénme t2bié h¥ochi de

dongxi le?

Qb y&cin de rén, ddgdi dou bddd zAihu chi, zht-
ydo shi dAjia kéyi zAi wAitou wénr. Bigud,

ndi tian wdmen chi de y& xiangdang fengfh. Cha-
le difinxin, bInggan, shulgud, bingqilin, k&k3u
k&l2 yIwdi, hdiyou chZomidn gen ji¥ozi.

YUb2i zh2i xie dongxi yfding shi nfn tditai de
zhdyi ba?

Shéi shuo bushi ne. WS tditai zut hul chu zhdyi
le. K&shi ndi tian chi de dongxi chabuduc dou

36



LESSON 50

MX Xiansheng:

Wang Xiansheng:

MX Xiansheng:
WAng‘xi;nsheng:
MX Xiansheng:

W&ng Xiansheng:

MX Xiansheng:

Dui hud

shi zhang TAitai zud de. Dou feich&ng h¥o, yéuqf
shi neige chZomian, wdir h¥o j{ le. Nin chiguo

chiomidn méiyou?

Chiguo. M&iguo de Zhongguo fAngulnr dou ydu

ch&omidn.

WS xiing tamen zud de gen Zhongguo rén pingché&ng
zud de bidd yfiyAng. Shénme shihou ydu gongfu,
ddo wimen jia, qIng nin chéngchang wd tAitai

zud de.
H¥o, xidxie. WS ndige chishl y& hul zud ma?
Dangrén hut. Ta zud de y& bdcud.

Shuode w8 dou & le. XiAnzAi chabuduo y& gai
chifAn le. Do wd nAr gb jido LI Y3uci zud
yidi&nr chi hZo bbhXo?

XiAnzadi k3ngpad 14ibujl le. Wimen yikudir ddo
fanguinr qu chi, hZo buhXo?

HE¥o. WO ;dngyi.
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PART 2 Ciyll Yongfa
(Word Usage)

l. gqishi A: in fact, as a matter of fact
zhei k& shu, ta shuo h&n réngyi. Qishf wd kan jiZnzhide
n&n j{ le.

2. hizi N: beard, mustache
1lid hdzi VO: to grow a beard or mustache
gua hdzi VO: to shave

3. rénao SV: be noisy and bustling

Nilyue Sishi'dr Jie h&n rénao.

4. xingqu N: interest (compare y3uyisi)
ySu xingqu SV/VO: be interested in/to show

interest in
dut ... ySu xingqu SV: be enthusiastic about
Ta dul kai qiche xingqu h&n gao.
S. bljido V/A: to compare/comparatively,
rather
a. 0Ing nI bIjido yixid. tamen liZng ge shéi gao.

b. Ta bIjido Ai shuchui.

6. niaanng ' SV: be young
nidnqing rén : young person
ni&anngde N: young person
qingnidn (rén) N: young person, youth

‘Ndige rén h&n nidnqging, jinnidn c4i shiba sul jiu daxué
biye le.
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7. didoyd _ VO: to fish (with hook and line)
didoydgou N: fishhook
NI xYhuan didoyd ma?

8. gou(zi) V/N: to hook/hook
gudyigou N: clothes hook
shanggou VO: to rise to the bait, to
swallow the bait, to get
hooked

Gudylgou bk ylshang g&i gouhudi 1le.
9. blhua N/V: gesture/to gesture

10. hurédn A: suddenly

Jintian ta hurdn gen wd shuo, ta ydo jiéhun le.

11. tui V: to push
tulkai - RV: push open
tulshangqu . RV: push up
tquialai RV: push down

Ndige mén méisudszhe, yitul jid kai le.

12. jidgud A/N: as a result, finally/resuiti,
solution

Ta shuo ta ydo 14i, shuole bAntian, jiégud méildi.

13. dido ‘ - RV/V: come off/to drop, to fall
didoxiaqu RV: drop, fall
didoxialai RV: drop, fall
xIdedido , RV: can wash off
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LESSON 50 Clyl YdngfXx
a. Ta yi bhlidshén, céng lSushang didoxialai le.
b. zh2i jidn yishang zang le yfkudi, xIle bantian méixIdido.

14, k&xi A/SV: too bad/be pitiful, be _
regretful (compare zaogao)

a. K&xi wd méiql, ydobur&n w5 jid jidnzhao ta le.

b. zdnme h¥o de zhuozi, z3nme hudi le ne? zhen k&xI!

15. y6uydng V: to swim
ySuydngchi N: swimming pool
Ta y6uydng ySude h&n h¥o.

16. xiangdang A: fairly, quite, considerably
Ta shuode xiangdang kudi.

17. shuai V: to fall (in reference to &
person), to throw down
shuaizhdo - RV: get hurt in a fall
shuaihudi RV: fall down and break
shuaid¥o RV: fall down
shuais? RV: fall to death

a. Lid diZnr shén, bié shuaixialai.
b. Ta shuaidfo le, k&shi méishuaizhéo.

18. zhuil V: to chase after, to catch up
with
zhuishang RV: catch up with
zhuibushang RV: cannot catch up with
zhuideshang RV: can catch up with

Ta plode tAi kudi, w5 zhulle bAntiin, jinzhide zhuTbu-
shang.
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19. zAihu ' V: to be of concern to, to care
about
bdzaihu PH: do not care, do not mind

NI ai gb bdql, w8 yldiZnr dou bizdihu.

S 20. wdi de shi PH: in order to, in order that

WS g&i nI qidn, wei de shi jido nl chuqu wénrwanr.

21. bInggan N: biscuits, cookies,
crackers (M: -kuldi, -hé)

22. bingqilin N: ice cream
bing N: ice
23. k&kdu k&le@ N: Coca-Cola
24. chZomian N: chow mein (fried noodles)
25. ji¥ozi N: meat dumplings
shul jilio N: boiled dumplings
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PART 3 Juzi Gouzio
(Sentence Structure)

Comparing Shuai and Dido

These two verbs are 80.easily confused that a comparative
study is needed to clarify their use.

a. Shuai may have one of three meanings.

l. It means to drop and break.

W3 buxi¥oxIn bX win I accidentally broke the bowl.
shuai le.
WEn shuai le. The bowl has been dropped and
broken,

2. It refers to the action of falling down. The subject may
be a person or an animal, but not an inanimate object.

Ta céng shishang shuai- He fell from the tree.
xialai le.

3. In the sense of "to crash"something, it refers to the
harsh action of throwing something against something, iike
throwing a book on a table or slamming a door.

Ta gide bX mén yishuai- He was so angry that he slammed
jit chuqu 1le. the door and went out.

b. Dido has two common meanings.

l. It means "to fall 0ff" or "to drop off" in reference to
both animate and inanimate things.

N2i bZn shu wd méindzhd, I didn't get hold of that book,
didozai dishang le. and it dropped on the floor.

2. It means "to become detached” from something, both as a
verb and as a resultative verb ending.

Ndige zhuozi didole yige One leg fell off that table.

tul.
WS xIle bAntian méixI- I washed for a long time, but
dido. it didn't come off.
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Exercise. Translate the following sentences into Chinese.
1. The child fell from the window, but wasn't hurt.

2. I was careless and dropped the pen on the floor.

3. He jumped from the plane; he didn't fall out.

4. He threw his books rudely on the table and walked out.
5. As soon as that cup fell on the floor, it broke.

6. This is very sturdy. No matter how you drop it, it won't
break. :

7. This piece of cloth is color fast.
8. The wind blew all the flowers off the tree.

9. As that bird was flying, it bumped into the building and
dropped dead.

10. I dropped my key on the chair.

Translating "Enjoy” and "Sengd"

There are certain English words which can be translated into
Chinese in many different ways, and, as a result, they sometimes
cause confusion. Two of these words, "enjoy” and "send,” are
discussed here.

a. The verb “"to enjoy" finds no simple equivalent in the
Chinese language. When one wants to express the idea of
enjoyment, one goes about it in a roundabout way, e.g.,
winrde h&n h¥o, juéde yduyisi, i, or xIhuan.

We enjoyed the party at Women zAi tajia winrde h&n hio.
his house very much.
Did you enjoy his speech? NI juéde ta de y&nji&ng ySuyisa
_ ma? .

He enjoys eating good food. Ta ai chl hio dongxi . or Ta
xThuan chi h&o dongxi.
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‘Exercise. franslate the following sentences into Chinese.
l. I enjoy writing Chinese characters very much.

2. I didn't enjoy the fodd at all.

3. We went to the park yesterday. I enjoyed it very much.

4. I don't think there are many people who enjoyed his speech
last night.

5. How do you enjoy yourself every evening?
b. The verb "to send" has several Chinese equivalents.
1. It is translated as ji when it means "to send by mail."

He sent me a letter last ShAnglIbdi ta g&i wd jllaile

week. yifeng xir.
2. "To send to ..." is translated as sdngdao.
Send this book to Miss B& zhdi b&n shu sdngdao W&ng
Wang. Xifojie ndr qb.

3. "To send for ..." is translated as pAi rén gqbh gii, nd, mXi,
and so on.

Don't bother to send it Bié sdnglai. W3 pdi rén qb gf
over. I'll send for ba.

it.

Exercise. Translate the following sentences into Chinese.
1. I have sent my cook for some fruit.

2. He sent me $50 to buy a table.

3. To whom shall I send this letter?

4. I sent him to England.

5. If you wish to see this book, I'll send for a copy .

44



